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OGOLNE SRODKI OSTROZNOES

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, prosze dokladnie przeczytaé i
zrozumie¢ te instrukcje oraz zawarte w niej wytyczne.

Zachowaj te instrukcje do przysztego wgladu oraz do szkolenia kolejnych
operatorow produktu.

Umiejscowienie i warunki otoczenia
Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia, w ktérym urzadzenie moze pracowac,
wynosi od 0°C do 40°C.

Nie umieszczaj produktu w poblizu grzejnika, pieca ani innego Zrédta ciepta.

+  Jesli urzadzenie zostato nagle przeniesione z zimnego do cieptego miejsca (np. z
samochodu cigzarowego), pozostaw przewdd zasilajgcy odtgczony przez co najmniej
2 godziny i upewnij sie, ze wszelka wilgo¢ wewnatrz urzgdzenia wyparowata.

Nie narazaj urzadzenia na deszcz ani bardzo wilgotne warunki pogodowe.

+  Upewnij sig, ze sSrodowisko wewnetrzne jest suche i chtodne. Dopuszczalny zakres
wilgotnosci otoczenia, w ktérym urzgdzenie moze pracowac, wynosi od 10% RH do
90% RH.

Umies¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym miejscu, aby ciepto mogto swobodnie
sie wydostawacé. Zapewnij odpowiednig ilo$¢ miejsca na wentylacje. Po 10 cm wolnej
przestrzeni nalezy pozostawic po lewej, prawej i dolnej stronie urzadzenia, a 20 cm
nad urzgdzeniem.

Srodowiskowe

+  Nie wyrzucaj baterii do $mieci. Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi zbidrki baterii.
Inne

+  Wszystkie ilustracje i instrukcje zawarte w tej instrukcji majg charakter orientacyjny.
Moga wystepowac roznice lub zmiany pomiedzy zdjeciami/instrukcjami a
rzeczywistym produktem.
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OGOLNE SRODKI OSTROZNOES

Konfiguracja i instalacja

Przeczytaj catg instrukcje instalacji i przygotuj wszystkie zadania przed
przystapieniem do pierwszego kroku.

Nie ktadz cigzkich przedmiotow na urzadzeniu.
+  Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu sprzetéw wytwarzajagcych pole magnetyczne.

+ Nie narazaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani innych
zrodet ciepta.

+  Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnym wozku, stojaku, statywie, uchwycie, stole
ani potce.

+  Nie umieszczaj zadnych ptynédw w poblizu ani na urzadzeniu, upewnij sie, ze zaden
ptyn nie dostanie sie do wnetrza urzadzenia.

Bezpieczenstwo elektryczne
Chron przewdd zasilajacy przed uszkodzeniami fizycznymi lub mechanicznymi.
Sprawdz i upewnij sie, ze zrédto zasilania (gniazdko) jest uziemione.

+  Odfacz zasilanie urzadzenia podczas burzy lub wytadowan atmosferycznych.

+  Sprawdz, czy parametry lokalnego zasilania sa odpowiednie dla napiecia roboczego
produktu.

+  Uzywaj wytacznie oryginalnego przewodu zasilajgcego z zestawu akcesoriow. Nie
modyfikuj ani nie przedtuzaj go.

+  Odtacz przewdd zasilajagcey, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

Konserwacja i czyszczenie
Zawsze odtgcz przewod zasilajgcy przed czyszczeniem.

+  Czys¢ ekran wytacznie miekkimi, bezpytowymi, suchymi $ciereczkami przeznaczonymi
do czyszczenia ekranéw LCD.

+ W celu doktadniejszego czyszczenia zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

+  Nigdy nie uzywaj wody ani zadnych detergentéw w sprayu do czyszczenia urzadzenia.

Nie otwieraj urzadzenia. Wewnatrz nie ma czesci przeznaczonych do obstugi przez
uzytkownika.
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ROZPAROWANIE

Do rozpakowania i kolejnej instalacji wyswietlacza potrzebne sg dwie osoby. Prosze upewnié
sie, ze uchwyt $cienny lub stojak sg przygotowane przed rozpakowaniem wyswietlacza.

4 )
1 pref_s> &ess
KROK 1 @
Usun plastikowe klipsy z opakowan ﬁ
75" lub 86". Model 65" nie posiada tych klipséw. @
. J
4 )

KROK 2
Usun paski. Podnies pokrywe i
usun materiaty ochronne.

Zainstaluj wszelkie niezbedne elementy
do zawieszenia wys$wietlacza
(prosze odnies¢ sie do instrukcji akcesorium).

N\
KROK &
Zachowaj opakowanie do przysztego wykorzystania.
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OBSLUGA
4 N

Wyswietlacz jest duzy i ciezki. Modele 65" i 75" powinny byé przenoszone przez
dwie osoby. Do obstugi wersji 86" zaleca sie zaangazowanie trzech oséb.

\_ J
-

J

iI3CONNECT ASPEN P
65"i75"

Obstuga przez dwie osoby - =

iI3CONNECT ASPEN 86"

Obstuga przez trzy osoby

. J
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CO JESZCZE ZNA)DUJE SIE W PUDELKU?

Pudetko z akcesoriami

+  Przewdd zasilajacy, dtugo$¢ 3 m. Jeden koniec to standardowa wtyczka
IEC C13 (gniazdo zeriskie) do podtgczenia do wyswietlacza. Drugi koniec
to lokalizowana wtyczka sieciowa. Jesli potrzebny jest dtuzszy przewdd
lub inny typ wtyczki, mozna je pozyskac lokalnie.

Jednostka zdalnego sterowania
Zestaw baterii do jednostki zdalnego sterowania.
Przewodnik szybkiego startu
Tx kabel USB typu C,3 m
1x kabel HDMI, 3 m
+  TIxkabel dotykowy, 3 m

Zestaw markerow do wyswietlacza

+  Dwa markery zoptymalizowane pod katem wygody uzytkowania na
powierzchni dotykowej wyswietlacza. Ustawienia koloru i szerokosci
mozna zmienia¢ za pomocg systemu operacyjnego i3CONNECT Studio.
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IDENTYFIRAC)A PRODUKT

Etykieta produktu ze
wszystkimi specyfikacjami
i numerem seryjnym

Duplikat numeru seryjnego
dla tatwego odniesienia po
zamontowaniu wyswietlacza
na $cianie
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PRZYGOTOWANIE INSTALAC)I

Uchwyt montazowy lub wézek nie sg dotgczone do wyswietlacza,
poniewaz istnieje wiele opcji montazu dostosowanych do Panstwa
potrzeb: montaz na state do $ciany, regulacja wysokosci, mobilnos¢ -
lub kombinacja powyzszych rozwigzan.

Prosze odwiedzi¢ strone i3-CONNECT.com, aby zapoznac¢ sie z
réznymi opcjami. Prosze odnie$¢ sie do instrukcji instalacji wybranego
uchwytu.

+  Wyswietlacz posiada standardowe punkty montazowe VESA z tytu,
do instalacji nalezy uzy¢ srub M8. Wigkszos¢ uchwytéw dostepnych
na rynku jest zgodna z tym standardem. Réznig sie one co 10
cm szerokosci i wysokosci oraz maksymalnym dopuszczalnym
obcigzeniem. W przypadku dodawania akcesoriéw, takich jak
soundbary i/lub systemy kamer, nalezy to uwzgledni¢.

+  Prosze zapoznac¢ sie z rysunkami w tym rozdziale, aby znalez¢
specyfikacje i potozenie, ktére réznig sie w zaleznosci od rozmiaru.

< i3CONNECT 9



PRZYGOTOWANIE INSTALAC)I
Potozenie uchwytu VESA

VESA 600

VESA 400 291

iB3CONNECT Aspen 4 65"

POZYC)A GORNEGO
PUNKTU MONTAZOWEGO WAGA BEZ

OD GORNE) AKCESORIOW
KRAWEDZI RAMY

Aspen 4 65" 600 x 400 291 mm

38 kg
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PRZYGOTOWANIE INSTALAC)I

Potozenie uchwytu VESA
VESA 800
T
~
o
S %
<
n
Ll
> .
i3CONNECT Aspen 4 75"

POZYC)A GORNEGO
PUNKTU MONTAZOWEGO WAGA BEZ AKCESO-

OD GORNE) RIOW
KRAWEDZI RAMY

213 mm 50 kg

Aspen 4 75" 800 x 400
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PRZYGOTOWANIE INSTALAC)I
Potozenie uchwytu VESA

VESA 800

306

= .

VESA 600

iBCONNECT Aspen 4 86"

POZYC)A GORNEGO
PUNKTU MONTAZOWEGO WAGA BEZ AKCESO-

OD GORNE) RIOW
KRAWEDZI RAMY

Aspen 4 86" 800 x 600 306 mm

66 kg
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POLACZENIE SIECIOWE

OPCJA1: SIEC LAN

Podtacz kabel LAN (jesli jest dostepny)
do jednego z dwéch portéw LAN
znajdujacych sie na dole wyswietlacza.

OPCJA 2: SIEC WIFI

Wyszukaj wymagang sie¢ bezprzewodowa
i wprowadz odpowiednie hasto

. J
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PIERWSZE URUCHOMI

Wiaczanie i wylaczanie wyswietlacza i3CONNECT

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania AC, a drugi
koniec do gniazdka sciennego.

2.  Wigcz wytacznik zasilania, aby uruchomi¢ interaktywny wys$wietlacz
i3CONNECT.

3.  Wyswietlacz jest teraz w trybie czuwania. Prosze poczeka¢ chwile, az zaswieci
sie wskaznik zasilania. Nastepnie nacisnij przycisk (\) na pilocie lub przycisk na
wyswietlaczu, aby ponownie wtaczyé interaktywny wyswietlacz i3CONNECT.

4. Naciénij przycisk () na pilocie lub przycisk na wyswietlaczu ponownie, aby
przetaczy¢ wyswietlacz w tryb czuwania.

5. Wytacz przetagcznik zasilania, aby catkowicie odcigé zasilanie
Uwaga: Interaktywny wyswietlacz i3CONNECT potrzebuje troche czasu na

prawidtowe wytaczenie przed ponownym wigczeniem. Przerwanie tego procesu
moze spowodowac¢ wydtuzenie czasu kolejnego uruchomienia.

Uwaga: Gdy na wyswietlaczu i3CONNECT nie ma aktywnego zrédta, po 3
minutach przejdzie on w tryb czuwania.

Potaczenia

Upewnij sie, ze zaréwno urzadzenie zewnetrzne, jak i wyswietlacz iI3CONNECT
sg wytgczone podczas podtaczania urzadzenia zewnetrznego do wyswietlacza.
Przed podtaczeniem kabli do gniazd interaktywnego wyswietlacza iI3CONNECT
sprawdz, czy wtyczki na koncach kabli sg odpowiedniego typu.
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PIERWSZA INSTALACJA

Podczas pierwszego uruchomienia wyswietlacza i3CONNECT
na ekranie pojawig sie nastepujgce strony menu.

. N ™
Connec; 1o Wi-Fi
@  English (United States)
Hi there @ Vision settings
= i B
\ J \_ J
Witamy! Jesli Twoje urzadzenie nie jest jeszcze
podtaczone do sieci LAN, wybierz
swojg sie¢ bezprzewodowa
e N 4 )

a]

Date &time
A e

bussais
T Nov2s, 2024

957

~
G
Google services
Tap tolaam e sbout seh sanic, s b8 how 1 v o o o e
Oata il e s oo 10 oo Privacy Poly

=

\_ J \_ J
Wybierz preferencje dotyczace daty i Skonfiguruj swoje ustugi Google

godziny

e ) e R

A [u]
SetaPIN Ge«:::g ya:‘r! '.721:1”‘
_ J N J

Ustaw kod PIN, aby zwiekszy¢
bezpieczenstwo

< i3CONNECT
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POLACZENIAISTEROWANIE

Potaczenia z przodu wyswietlacza

QC)O

Y=

NR POLACZENIA

1 Czujnik pilota

2 Czujnik $wiatta otoczenia
3 Czujnik ruchu
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POLACZENIAISTEROWANIE

Potaczenia po lewej stronie wyswietlacza

A=l
0 NR POLACZENIE
1 Gniazdo modutu OPS
o
2 2x USB-A 3.0
3 USB-C Wyjscie
g 4 Touch Out 3
0 5 HDMI 3
Ce
I]] 6 DisplayPort Wejscie
7 HDMI-Wyjscie
8 HDMI 2
[} 9 HDMI 1
m 10 Touch Out 2
ol
0 11 USB-C 1
12 Przycisk zasilania
@ 13 Przycisk wielofunkcyjny
O 14 USB-C Boczny
0
o
A
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POLACZENIAISTEROWANIE

Potaczenia na dole i gorze wyswietlacza

NR POLACZENIA DOLNE

1 Touch Out 1

2 RS232-C Meski

3 SPDIF (TOSLINK)

4 USB-A 2.0

5 VGA

6 Wejscie audio (gniazdo 3,5 mm)

7 LAN1i2

8 Wyjscie stuchawkowe (gniazdo 3,5 mm)

NR POLACZENIA GORNE

9 Ztgcze do opcjonalnego akcesorium ‘
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POLACZENIAISTEROWANIE

Rozne potaczenia i ich opisy

Wyjscie wideo: Podtacz urzadzenie zewnetrzne za pomocg kabla HDMI lub USB-C do tego

HDMI i USB C portu, aby przesyta¢ obraz i dzwiek z interaktywnego wyswietlacza.

USB 3.0 Podtacz urzadzenie USB do tego portu dla OPS lub Androida.

Podtacz urzadzenie zewnetrzne za pomoca kabla USB-C do tego portu.

USB-C UWAGA: wyswietlacz obstuguje USB 3.2 Gen 1x1. Obstuguje to wbudowana
funkcje Touch Out.

Wejscie .

DisplayPort (DP) Podtacz urzadzenie zewnetrzne za pomoca kabla DP do tego portu.

Wejscie HDMI Podtacz urzadzenie zewnetrzne za pomoca kabla HDMI do tego portu.
Podtacz urzadzenie zewnetrzne, aby umozliwié sterowanie dotykowe urzadze-
niem zewnetrznym na wyswietlaczu.

Wyjécie dotykowe
UWAGA: Windows obstuguje Plug&Play, do obstugi gestéw Apple wymagany
jest sterownik.

Anteny Wi-Fi i . . . .

Bluetooth Dokre¢ anteny Wi-Fi i Bluetooth zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

USB 2.0 Podtacz urzadzenie USB do tego portu dla systemu Android.

Wejscie PC Podtacz urzadzenie zewnetrzne za pomoca kabla VGA i Mini Jack do tego
portu.

Wyjscie S/PDIF Podtacz cyfrowy system dzwigkowy do tego gniazda SPDIF.

xVstme stuchaw- Podtacz stuchawki do tego gniazda.

owe

LAN Podtacz zewnetrzng sie¢ lub router za pomoca kabla LAN do tego portu.
Podtacz kabel DB-9 do tego portu w celu zdalnego sterowania, serwisowania i

RS-232C . .
innych zastosowan.

Wejscie audio Podtacz zewnetrzne analogowe urzadzenie audio za pomoca kabla Mini Jack

analogowe do tego gniazda.

MIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

POLACZENIE WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Termin HDMI oraz HDMI High-Definition Multimedia Interface, a takze
Logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

USB4®, USB Type-C® oraz USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
USB Implementers Forum. USB 2.0 Type-C™ jest znakiem towarowym USB
Implementers Forum
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PRZEDNIEUCHWYTY N/

Dolna ramka wyswietlacza posiada dwa wgtebienia,
ktére magnetycznie przytrzymuja odpowiedni rysik.

< i3CONNECT



PILOT ZDALNE

Przypisanie przyciskow pilota zdalnego sterowania

Wiacz lub wytac

zasilanie interakty
wyswietlacza i3CO:

Zmniejsz gtosnos¢

([ Wycisz dzwiek

—_—
Potwierdz lub wejdz do
podmenu albo przetgczaj
sie miedzy opcjami
podczas obstugi menu
-~ -

—_—

Powrét do poprzedniego

menu lub wyjscie z menu
ekranowego

—_—
Zamroz biezacy obraz na
wyswietlaczu

-~

—_—
Przycisk niestandardowy:
przypisz wybrang funkcje
do tego przycisku
-

) -
< i3CONNECT

Wyswietl lub zamknij
menu wyboru zrédta
sygnatu

Zwiegksz gtosnosé

Uzyj przyciskéw strzatek,
aby poruszac sie po
menu ekranowym

Wyswietl lub opus$é ekran
menu ustawien

Wytacz wyswietlacz,

podczas gdy dzwiek
nadal jest odtwarzany

N

—_—
Przycisk niestandardowy:
przypisz wybrang funkcje
do tego przycisku
-

Strona gtéwna
interaktywnego
wyswietlacza i3CONNECT

i3CONNECT




PILOT ZDALNEG

Zainstaluj dotaczone baterie, aby uruchomié pilota. Wymiern baterie, gdy pilot
zacznie reagowac wolniej lub przestanie dziataé.

UWAGA: wyjmij baterie, jesli planujesz nie uzywac¢ pilota przez ponad miesiac.

2x baterie AAA
Zwr6¢ uwage na prawidtowa
orientacje.

Nacisnij pokrywe
komory baterii i zsun ja,

W przypadku koniecznosci |
aby uzyska¢ dostep

wymiany uzywaj wytgcznie baterii
alkalicznych lub akumulatoréw.

|
+

O+
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KONFIGURAC)Ai3C
0 i3CONNECT Studio

i3CONNECT Studio to intuicyjny interfejs, ktéry pozwala odkrywaé¢ wszystkie
mozliwosci tego urzadzenia i zarzgdza¢ wszystkimi ustawieniami. Zapoznaj sie z
instrukcja online i3CONNECT Studio, aby uzyska¢ wszystkie istotne informacje.

Konfigurowanie i3CONNECT STUDIO Dbamy o to, aby mieli Panstwo dostep do
najnowszych i najlepszych rozwigzan

GOOGLE EXPERIENCE SET THE RIGHT MODE

Opcjonalnie aktywuj Google EDLA Wybierz najlepsza konfiguracje
dostosowang do Paristwa potrzeb

O =
< i3CONNECT



KONFIGURAC)Ai3C
0 i3CONNECT Studio

i3CONNECT Studio to intuicyjny interfejs, ktéry pozwala odkrywaé¢ wszystkie
mozliwosci tego urzadzenia i zarzgdza¢ wszystkimi ustawieniami. Zapoznaj sie z
instrukcja online i3CONNECT Studio, aby uzyska¢ wszystkie istotne informacje.

DEVICE NAME REGISTER YOUR DISPLAY

o display by regists

Wpisz unikalng, ale rozpoznawalng nazwe Zarejestruj swoj wyswietlacz,
urzadzenia aby korzystac z zarzgdzania zdalnego

TERMS OF USE

NEED SOME HELPT

Zapoznaj sig¢ z warunkami uzytkowania Wszystko gotowe!

O =
< i3CONNECT



INTERFE)S GLOWNY STUDI
¢ @ © 0 ¢

1. Widget zegara i daty: czas szybko mija, gdy dobrze sie bawisz, dlatego pomagamy nie
straci¢ poczucia czasu

2. Pasek stanu:
A: Widget jakosci powietrza i3CAIR (wymaga opcjonalnego czujnika i3CAIR do
monitorowania jakos$ci powietrza w pomieszczeniu, w ktérym sie Panstwo znajdujg)
B: Nazwa wyswietlacza (przypisana nazwa ustawiona w jednym z poprzednich krokow)
C: Status WIFI (nazwa potgczonej sieci)
D: Klucz i3CONNECT ALLSYNC (do bezprzewodowego potgczenia urzadzenia)

3. Menu boczne (dostep do narzedzi, ustawien, ostrzezen)
4. Elementy sterujace menu bocznego (pokaz i ukryj menu boczne)

5. Kafelki widgetow: (Dodaj i uruchamiaj ulubione aplikacje jednym dotknieciem.
Poczatkowe widgety moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego trybu ,Edukacyjny”
lub ,Biznesowy”)

A: Pisz (Uzyj wyswietlacza jako flipcharta lub tablicy)

B: Prezentuj (Udostepniaj tresci ze swojego urzadzenia i steruj nimi za pomoca
wyswietlacza)

C: Przegladarka (Przegladaj internet, dodawaj adnotacje i udostepniaj informacje)
D: USB-C (Wybierz przednie wejscie do potgczenia przewodowego)

o

Wyjdz (i przejdz do...)

iI3CONNECT




CRESTRON CONNECTEDi 5 cLoGDS CRE&rgT%B
KONFIGURAC)A XiO

Twoj i3CONNECT Aspen 4 jest kompatybilny z Crestron Connected. Ponizej znajdziesz
kroki konfiguracji Crestron Connected i XiO Cloud. W przypadku szczegdétowych pytan
lub pomocy dotyczacej konfiguracji Crestron, sprawdz www.crestron.com. Crestron
jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Crestron Electronics ze Stanéw
Zjednoczonych.

Wymagania
Wymagane jest potgczenie z Internetem
DNS musi dziata¢

Wyjsciowy HTTPS (port 443) musi by¢ otwarty
1. Dostep do menu integracji Crestron
1. Otwodrz menu Ustawienia urzadzenia.

Przejdz do: Ustawienia administratora - Ogdlne - Integracja Crestron

Zobaczysz gtéwny ekran integracji Crestron, zawierajgcy:

o) Przetgcznik Systemu Sterowania
o] Przetacznik XiO
o] Przetgcznik automatycznego wykrywania

Settings Crestron Integration

DEVICE

= Connectivity Control System

ADMIN SETTINGS

@ General

< i3CONNECT




CRESTRON CONNECTEDi 5 cLoGDS CRE'\?Q'(I:QTCIDEB
KONFIGURAC)A XiO

2. Konfigurowanie Crestron Connected (System Sterowania)

Wiacz System Sterowania
1. W Integrac;ji Crestron, przetgcz System Sterowania - na WL.

2. Nacisnij strzatke (=), aby otworzyé ustawienia Systemu Sterowania

Settings Control System

DEVICE

SETTINGS

IP Address 192.168.1.100

INTERFACE Port

IPID

INNECT Studio Virtual Control Room ID

82 App Management Use SSL

ADMIN SETTINGS

@ General

4

iI3CONNECT
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CRESTRON CONNECTED i s cLo0ns CRESTRON

XiO CLO

- CONNECTED
KONFIGURAC)A XiO

Ustawienia systemu sterowania

Na ekranie Systemu Sterowania skonfiguruj nastepujace opcje:

Pola wymagane:

USTAWIENIE OPIS PRZYKLAD Z OBRAZU

Adres IP IP procesora Crestron 192.168.1.100

Port TCP/IP (domyslnie czesto
41794 lub niestandardowy)

PID Unikalny identyfikator urzadzenia (wymagana wartosc¢ szesnast-
uzywany przez program Crestron kowa)

Port (wprowadz recznie)

Wirtualny identyfikator Opcjonalny identyfikator grupowa-

. . h jesli uzywane
pokoju sterowania nia G y )

Opcjonalne ustawienia zabezpieczen

USTAWIENIE OPIS

Uzyj SSL Wiacz szyfrowane potgczenie (zalecane, jesli obstugiwane)

Nazwa uzytkownika Login do procesora Crestron

Hasto Hasto do uwierzytelniania

Zweryfikuj certyfikat Wiacz, jesli certyfikaty SSL musza by¢ weryfikowane
Zapisz konfiguracje

+  Nacisnij zapisz

+  Sprawdz, czy status zmienia sie z roztgczony > potaczony
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3. Konfigurowanie XiO Cloud

Wigcz przetgcznik XiO i otwérz ekran konfiguracji XiO.

Settings

DEVICE

Xio

SETTINGS

Serial Number

INTERFACE Mac Address

@ General

[ i3CONNECT Studio

88 App Management

ADMIN SETTINGS

@ General

Widoczne pola:

POLE OPIS

Status Pokazuje stan potgczenia (obecnie Roztgczono)
Numer seryjny Identyfikator urzadzenia (np. 105DALG3400001)
Adres MAC Adres MAC sieci (np. 9e.32.be.63.19.36)

Uzyj numeru seryjnego i adresu MAC, aby zarejestrowa¢ urzadzenie w XiO Cloud.

Po rejestracji upewnij sie, ze status urzadzenia zmienit sie na Potgczono.

) -
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Zarejestruj urzadzenie w XiO Cloud

1. Zaloguj sie do portalu XiO Cloud
2. Dodaj nowe urzadzenie, uzywajac:
o] Numer seryjny

o] Adres MAC
3. Przypisz urzadzenie do:
o] Pokdj
o Grupa
o) Organizacja
Aktywuj potaczenie
1. Upewnij sie, ze przetgcznik XiO na urzadzeniu jest WLACZONY
2. Nacisnij Zapisz
3. Poczekaj na status urzadzenia:

Roztagczono - taczenie - Potaczono

4. Automatyczne wykrywanie (opcjonalnie)
Wiacz automatyczne wykrywanie
. Przelacz automatyczne wykrywanie > NA WLACZONE jesli:

o} Chcesz, aby urzadzenie automatycznie
znalazto procesor Crestron

Uwagi:

. Dziata tylko w odpowiednio skonfigurowanych
srodowiskach Crestron

. Nie zawsze niezawodne w sieciach segmentowanych

. Reczna konfiguracja jest preferowana dla stabilnosci
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5. Lista kontrolna weryfikacji
Po konfiguracji potwierdz:

System sterowania

© Przetacznik systemu sterowania WLACZONY
© Prawidtowy adres IP jest osiggalny

© Prawidtowy IPID skonfigurowany

© Status pokazuje Potgczono

XiO Cloud

© Przetacznik XiO WLACZONY

© Urzadzenie pojawia sie w portalu XiO

© Status pokazuje Potgczono

6. Rozwigzywanie problemow

Problemy z systemem sterowania

. "Odtaczono’
o] Prawidtowy adres IP jest osiggalny
o] Prawidtowy IPID skonfigurowany
o] Status pokazuje Potgczono
Problemy XiO
. Brak potaczenia:
o] Sprawdz dostep do internetu
o] Zweryfikuj, czy urzadzenie jest zarejestrowane w XiO
o Potwierdz, ze MAC i numer seryjny zostaty wprowadzone poprawnie
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Wydtuzamy zywotnos$¢é naszych produktéow dzieki technologiom modutowym i
jesteSsmy w stanie nadaé naszym produktom drugie zycie po pierwszym uzyciu.
Jeste$my dumni z naszego wkiadu w bardziej zrownowazony $wiat.

Jestesmy zobowiazani do zwiekszania cyrkularnosci naszych produktow oraz
poprawy mozliwosci recyklingu i ponownego wykorzystania po zakonczeniu ich
cyklu zycia, aby zapobiegaé¢ niepotrzebnym odpadom.

Kiedy nadejdzie czas, aby rozstac¢ sie z jednym z naszych produktéw, prosimy
odwiedzi¢ naszg strone internetows, aby uzyska¢ najnowsze instrukcje dotyczace
dalszego postepowania.

Jestesmy pierwszym (i obecnie jedynym) producentem ekranéw dotykowych

z paszportem cyrkularnym dla naszych ekranéw dotykowych. Obejmuje to
przejrzysty przeglad uzywanych przez nas materiatéw, wptywu naszych rozwigzan
na emisje CO2, a takze prezentacje inicjatyw podejmowanych w celu minimalizacji
naszego wptywu.

Mozliwos$¢é recyklingu naszych produktow
Po zakonczeniu cyklu zycia produktu cenne materiaty czesto sg pomijane i trafiajg
na wysypiska. Wierzymy, ze zrbwnowazony rozwdj nie konczy sig, gdy nasze
produkty osiggna kres swojej uzytecznosci. Dlatego przeprowadzilismy badanie
dotyczgce mozliwosci recyklingu naszych produktow.
Wyniki?
88% materiatéw uzytych w naszych produktach mozna poddaé recyklingowi.
12% jest spalane z odzyskiem energii.
Utamek 0,1% trafia na regulowane sktadowiska odpadéw.
Jestesmy zobowigzani do zwigkszania cyrkularnosci naszych produktéw oraz

poprawy mozliwosci recyklingu i ponownego wykorzystania po zakonczeniu ich
cyklu zycia, aby zapobiega¢ niepotrzebnym odpadom.
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